
Förteckning över de myndigheter som är behöriga för tillämpningen av rådets direktiv 2010/24/EU 
om ömsesidigt bistånd för indrivning av fordringar som avser skatter, avgifter och andra åtgärder 

(Artikel 4.1 i rådets direktiv 2010/24/EU) 

Gäller från och med 2010 

(2011/C 301/08) 

FÖRKLARANDE ANMÄRKNING 

a) I artikel 4.1 i rådets direktiv 2010/24/EU anges att varje medlemsstat ska informera kommissionen om 
den eller de myndigheter som är behöriga för tillämpningen av detta direktiv (nedan kallad den behöriga 
myndigheten) och att medlemsstaten utan dröjsmål ska underrätta kommissionen om eventuella ändringar. 
Det anges också att kommissionen ska göra informationen tillgänglig för övriga medlemsstater och 
offentliggöra en förteckning över medlemsstaternas behöriga myndigheter i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

b) Förteckningen innehåller de uppgifter som skickats in av medlemsstaterna. 

Förteckning över behöriga myndigheter enligt artikel 4 i rådets direktiv 2010/24/EU 

De behöriga myndigheterna är följande: 

— I Belgien: 

de voorzitter van het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën 

le Président du Comité de direction du SPF finances 

der Vorsitzender der Geschäftsleitung von Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen 

— I Bulgarien: 

Министърът на финансите или оправомощено от него длъжностно лице 

— I Tjeckien: 

Ministerstvo financí 

— I Danmark: 

Skatteministeriet 

— I Tyskland: 

Bundesministerium der Finanzen 

— I Irland: 

the Minister for Finance 

— I Estland: 

Maksu- ja Tolliamet 

— I Grekland: 

Υπουργείο Οικονομικών 

— Διεύθυνση Τελωνείων Αττικής 

— 16η Διεύθυνση Είσπραξης Δημοσίων Εσόδων 

— I Spanien: 

Agencia Estatal de Administración Tributaria
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— I Frankrike: 

Ministère de l'agriculture, de l'alimentation, de la pêche, de la ruralité et de l'aménagement du 
territoire 

Ministère du budget, des comptes publics, de la fonction publique et de la réforme de l’État 

— I Italien: 

il Direttore Generale delle Finanze 

— I Cypern: 

Υπουργείο Οικονομικών 

Υπουργείο Εσωτερικών 

Επίτροπος Κυπριακού Οργανισμού Αγροτικών Πληρωμών 

— I Lettland: 

Finanšu ministrija 

— I Litauen: 

Lietuvos Respublikos finansų ministerija 

— I Luxemburg: 

le ministère des finances et le ministère de l'agriculture, de la viticulture et du développement rural 

— I Ungern: 

Nemzetgazdasági Minisztérium 

— I Malta: 

Uffiċċju Ċentrali għall-Kollegament fi ħdan id-Dipartiment tal-VAT tal-Ministeru tal-Finanzi, l-Ekono­
mija u l-Investiment 

— I Nederländerna: 

de minister van Financiën of zijn bevoegde vertegenwoordiger 

— I Österrike: 

der Bundesminister für Finanzen oder sein Vertreter bzw. seine Vertreterin 

— I Polen: 

Ministerstwo Finansów (Departament Administracji Podatkowej) 

— I Portugal: 

Ministério das Finanças 

— I Rumänien: 

Ministerul Finanțelor Publice, prin Agenția Națională de Administrare Fiscală și Autoritatea Națională 
a Vămilor, și Agenția de Plăți și Intervenții pentru Agricultură
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— I Slovenien: 

Ministrstvo za finance 

— I Slovakien: 

Ministerstvo financií, Ministerstvo pôdohospodárstva 

— I Finland: 

Valtiovarainministeriö 

— I Sverige: 

Kronofogdemyndigheten 

— I Förenade kungariket: 

the Commissioners of Her Majesty’s Revenue and Customs
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